
okreÊlonym w odr´bnych przepisach Paƒ-
stwowa Inspekcja Sanitarna oraz w zakresie
znakowania, zafa∏szowaƒ i prawid∏owoÊci
obrotu Inspekcja Handlowa.”,

b) uchyla si´ ust. 5;

9) w art. 14:

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

„1. Kto, bez zg∏oszenia do krajowego systemu,
wprowadza kosmetyk do obrotu

— podlega karze grzywny.”,

b) po ust. 1 dodaje si´ ust. 1a w brzmieniu:

„1a. Kto wprowadza do obrotu kosmetyk po
up∏ywie terminu trwa∏oÊci

— podlega karze grzywny.”.

Art. 2. Do czasu zakoƒczenia procesu akredytacji
laboratoriów na podstawie przepisów ustawy z dnia

30 sierpnia 2002 r. o systemie oceny zgodnoÊci (Dz. U.
Nr 166, poz. 1360 oraz z 2003 r. Nr 80, poz. 718, Nr 130,
poz. 1188 i Nr 170, poz. 1652), badania laboratoryjne,
o których mowa w art. 13 ust. 2 ustawy, o której mo-
wa w art. 1, wykonujà laboratoria Paƒstwowej Inspek-
cji Sanitarnej.

Art. 3. Dotychczasowe przepisy wykonawcze wy-
dane na podstawie art. 9 ust. 2 ustawy, o której mowa
w art. 1, zachowujà moc do czasu wydania nowych
przepisów wykonawczych na podstawie art. 9 ust. 2
ustawy, o której mowa w art. 1, w brzmieniu nadanym
niniejszà ustawà, nie d∏u˝ej ni˝ przez okres 6 miesi´cy
od dnia wejÊcia w ˝ycie ustawy. 

Art. 4. Ustawa wchodzi w ˝ycie po up∏ywie 14 dni
od dnia og∏oszenia.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: A. KwaÊniewski
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USTAWA

z dnia 30 paêdziernika 2003 r.

o zmianie ustawy o warunkach zdrowotnych ˝ywnoÊci i ˝ywienia oraz niektórych innych ustaw1)

Art. 1. W ustawie z dnia 11 maja 2001 r. o warun-
kach zdrowotnych ˝ywnoÊci i ˝ywienia (Dz. U. Nr 63,
poz. 634, z póên. zm.2)) wprowadza si´ nast´pujàce
zmiany:

1) art. 1 otrzymuje brzmienie: 

„Art. 1. 1. Ustawa okreÊla:

1) wymagania w zakresie jakoÊci zdro-
wotnej ˝ywnoÊci, dozwolonych sub-
stancji dodatkowych i innych sk∏adni-
ków ˝ywnoÊci oraz substancji poma-
gajàcych w przetwarzaniu,

2) warunki produkcji i obrotu oraz wy-
magania dotyczàce przestrzegania
zasad higieny w procesie produkcji

i w obrocie artyku∏ami, o których mo-
wa w pkt 1, oraz materia∏ami i wyro-
bami przeznaczonymi do kontaktu
z ˝ywnoÊcià w celu zapewnienia w∏a-
Êciwej jakoÊci zdrowotnej ˝ywnoÊci,

3) zasady przeprowadzania urz´dowej
kontroli ˝ywnoÊci.

2. Przepisy ustawy dotyczàce dozwolo-
nych substancji dodatkowych i zanie-
czyszczeƒ, wymagaƒ sanitarnych w za-
k∏adach produkcyjnych, wymagaƒ zdro-
wotnych wobec osób bioràcych udzia∏
w procesie produkcji i w obrocie, a tak-
˝e przepisy dotyczàce materia∏ów i wy-
robów przeznaczonych do kontaktu
z ˝ywnoÊcià stosuje si´ równie˝ do wy-
robu i rozlewu wyrobów winiarskich,
a tak˝e do wyrobu alkoholu etylowego
rolniczego oraz wyrobu i rozlewu napo-
jów spirytusowych.”;

2) w art. 3:

a) w ust. 1:

— pkt 4 otrzymuje brzmienie:

„4) suplementy diety — Êrodki spo˝ywcze,
których celem jest uzupe∏nienie normal-
nej diety, b´dàce skoncentrowanym êró-
d∏em witamin lub sk∏adników mineral-

———————
1) Niniejszà ustawà zmienia si´: ustaw´ z dnia 14 marca

1985 r. o Paƒstwowej Inspekcji Sanitarnej, ustaw´ z dnia
12 lipca 1995 r. o ochronie roÊlin uprawnych, ustaw´
z dnia 24 kwietnia 1997 r. o zwalczaniu chorób zakaênych
zwierzàt, badaniu zwierzàt rzeênych i mi´sa oraz o Inspek-
cji Weterynaryjnej, ustaw´ z dnia 21 grudnia 2000 r. o ja-
koÊci handlowej artyku∏ów rolno-spo˝ywczych, ustaw´
z dnia 23 sierpnia 2001 r. o Êrodkach ˝ywienia zwierzàt,
ustaw´ z dnia 24 lipca 2002 r. o zmianie ustawy o warun-
kach zdrowotnych ˝ywnoÊci i ˝ywienia oraz innych ustaw.

2) Zmiany wymienionej ustawy zosta∏y og∏oszone w Dz. U.
z 2001 r. Nr 128, poz. 1408, z 2002 r. Nr 135, poz. 1145
i Nr 166, poz. 1362 oraz z 2003 r. Nr 52, poz. 450, Nr 122,
poz. 1144, Nr 130, poz. 1187 i Nr 199, poz. 1938.



nych lub innych substancji wykazujàcych
efekt od˝ywczy lub inny fizjologiczny, po-
jedynczych lub z∏o˝onych, wprowadza-
nych do obrotu w formie umo˝liwiajàcej
dawkowanie, w postaci: kapsu∏ek, table-
tek, dra˝etek i w innych podobnych po-
staciach, saszetek z proszkiem, ampu∏ek
z p∏ynem, butelek z kroplomierzem i w in-
nych podobnych postaciach p∏ynów
i proszków przeznaczonych do spo˝ywa-
nia w ma∏ych odmierzonych iloÊciach
jednostkowych,”,

— pkt 7 otrzymuje brzmienie:

„7) zanieczyszczenie — ka˝dà substancj´,
która nie jest celowo dodawana do ˝yw-
noÊci, a jest w niej obecna w nast´pstwie
procesu produkcji, w∏àczajàc w to po-
szczególne etapy uprawy roÊlin, chowu
i hodowli zwierzàt oraz ich leczenia, a tak-
˝e wytwarzania, przetwarzania, przygoto-
wywania ˝ywnoÊci, uzdatniania, pakowa-
nia, transportu lub przechowywania, albo
jest nast´pstwem zanieczyszczenia Êro-
dowiska; definicja ta nie obejmuje takich
substancji obcych, jak fragmenty owa-
dów, sierÊç zwierzàt,”,

— pkt 9 i 10 otrzymujà brzmienie:

„9) obrót ˝ywnoÊcià — wszelkie formy dys-
ponowania ˝ywnoÊcià, odp∏atne lub nie-
odp∏atne, majàce na celu dostarczenie
˝ywnoÊci konsumentom, w tym sprzeda˝
hurtowà lub detalicznà, przechowywanie
i przewóz,

10) zak∏ad — miejsce wykonywania dzia∏al-
noÊci w zakresie produkcji lub obrotu
˝ywnoÊcià, na wszystkich lub wybranych
etapach tej dzia∏alnoÊci, poczàwszy od
przygotowania do wprowadzenia do ob-
rotu gotowych produktów pierwotnych
a˝ do oferowania do sprzeda˝y lub do-
starczania ˝ywnoÊci koƒcowemu konsu-
mentowi, odp∏atnie lub nieodp∏atnie,”,

— po pkt 10 dodaje si´ pkt 10a w brzmieniu:

„10a) zak∏ad ˝ywienia zbiorowego — miejsce
prowadzenia dzia∏alnoÊci w zakresie
zorganizowanego ˝ywienia konsumen-
tów,”,

— pkt 11 i 12 otrzymujà brzmienie:

„11) zak∏ad ˝ywienia zbiorowego typu za-
mkni´tego — miejsce prowadzenia dzia-
∏alnoÊci w zakresie zorganizowanego ˝y-
wienia w szczególnoÊci w szpitalach, za-
k∏adach opiekuƒczo-wychowawczych,
˝∏obkach, przedszkolach, szko∏ach, inter-
natach, zak∏adach pracy, okreÊlonych
grup konsumentów, z wy∏àczeniem ˝y-
wienia w samolotach i innych Êrodkach
przewozu,

12) system analizy zagro˝eƒ i krytycznych
punktów kontroli, zwany dalej „syste-
mem HACCP” — post´powanie majàce

na celu zapewnienie bezpieczeƒstwa
˝ywnoÊci poprzez identyfikacj´ i oszaco-
wanie skali zagro˝eƒ z punktu widzenia
jakoÊci zdrowotnej ˝ywnoÊci oraz ryzyka
wystàpienia zagro˝eƒ podczas przebie-
gu wszystkich etapów procesu produk-
cji i obrotu ˝ywnoÊcià; system ten ma
równie˝ na celu okreÊlenie metod ogra-
niczania zagro˝eƒ oraz ustalenie dzia∏aƒ
naprawczych,”,

— pkt 15 i 16 otrzymujà brzmienie:

„15) bezpieczeƒstwo ˝ywnoÊci — ogó∏ wa-
runków, które muszà byç spe∏nione,
i dzia∏aƒ, które muszà byç podejmowa-
ne na wszystkich etapach produkcji i ob-
rotu ˝ywnoÊcià oraz Êrodkami ˝ywienia
zwierzàt gospodarskich w celu zapew-
nienia zdrowia i ˝ycia cz∏owieka,

16) Êrodki spo˝ywcze specjalnego przezna-
czenia ˝ywieniowego — Êrodki spo˝yw-
cze, które ze wzgl´du na specjalny sk∏ad
lub sposób przygotowania wyraênie
ró˝nià si´ od Êrodków spo˝ywczych po-
wszechnie spo˝ywanych i zgodnie z de-
klaracjà zamieszczonà na etykiecie sà
wprowadzane do obrotu z przeznacze-
niem do zaspokajania szczególnych po-
trzeb ˝ywieniowych:

a) osób, których procesy trawienia i me-
tabolizmu sà zachwiane lub osób,
które ze wzgl´du na specjalny stan fi-
zjologiczny mogà odnieÊç szczególne
korzyÊci z kontrolowanego spo˝ycia
okreÊlonych substancji zawartych
w ˝ywnoÊci; Êrodki te mogà byç okre-
Êlane jako „dietetyczne”, albo

b) zdrowych niemowlàt i ma∏ych dzie-
ci,”,

— pkt 25 i 26 otrzymujà brzmienie:

„25) Êrodek spo˝ywczy zafa∏szowany — Êro-
dek spo˝ywczy, którego sk∏ad lub inne
w∏aÊciwoÊci zosta∏y zmienione, a na-
bywca nie zosta∏ o tym poinformowany
w sposób okreÊlony w art. 24, albo Êro-
dek spo˝ywczy, w którym zosta∏y wpro-
wadzone zmiany majàce na celu ukrycie
jego rzeczywistego sk∏adu lub innych
w∏aÊciwoÊci; Êrodek spo˝ywczy jest
Êrodkiem spo˝ywczym zafa∏szowanym,
je˝eli: 

a) dodano do niego substancje zmienia-
jàce jego sk∏ad i obni˝ajàce jego war-
toÊç od˝ywczà,

b) odj´to lub zmniejszono zawartoÊç
jednego lub kilku sk∏adników decy-
dujàcych o wartoÊci od˝ywczej lub
innej w∏aÊciwoÊci Êrodka spo˝ywcze-
go majàcego wp∏yw na jego jakoÊç
zdrowotnà,

c) dokonano zabiegów, które ukry∏y rze-
czywisty jego sk∏ad lub nada∏y mu

Dziennik Ustaw Nr 208 — 14366 — Poz. 2020



wyglàd Êrodka spo˝ywczego o nale-
˝ytej jakoÊci,

d) podano niezgodnie z prawdà jego
nazw´, sk∏ad, dat´ lub miejsce pro-
dukcji, termin przydatnoÊci do spo˝y-
cia lub dat´ minimalnej trwa∏oÊci al-
bo w inny sposób nieprawid∏owo go
oznakowano,

26) nowa ˝ywnoÊç — substancje lub ich
mieszaniny, które dotychczas nie by∏y
w znacznym stopniu wykorzystywane
do ˝ywienia ludzi, w tym Êrodki spo˝yw-
cze lub ich sk∏adniki: 

a) zawierajàce lub sk∏adajàce si´ z orga-
nizmów genetycznie zmodyfikowa-
nych okreÊlonych w odr´bnych prze-
pisach,

b) otrzymane z organizmów, o których
mowa w lit. a), ale ich niezawierajà-
ce,

c) o nowej lub celowo zmodyfikowanej
podstawowej strukturze molekular-
nej,

d) wyizolowane z mikroorganizmów,
grzybów lub wodorostów lub sk∏ada-
jàce si´ z nich,

e) sk∏adajàce si´ z roÊlin lub uzyskane
z roÊlin lub ze zwierzàt, z wyjàtkiem
˝ywnoÊci i sk∏adników ˝ywnoÊci
otrzymanych przy zastosowaniu tra-
dycyjnych metod rozmna˝ania lub
hodowli, z udokumentowanym bez-
piecznym stosowaniem w celu ˝ywie-
nia ludzi,

f) poddane procesowi technologiczne-
mu niestosowanemu dotychczas, po-
wodujàcemu istotne zmiany ich sk∏a-
du lub struktury, który wp∏ywa na
wartoÊç od˝ywczà, metabolizm i za-
wartoÊç niepo˝àdanych substancji,”,

— pkt 28 i 29 otrzymujà brzmienie:

„28) materia∏y i wyroby przeznaczone do
kontaktu z ˝ywnoÊcià — materia∏y i wy-
roby okreÊlone w przepisach o materia-
∏ach i wyrobach przeznaczonych do kon-
taktu z ˝ywnoÊcià,

29) urz´dowa kontrola ˝ywnoÊci — kontrol´
zgodnoÊci Êrodków spo˝ywczych, sub-
stancji pomagajàcych w przetwarzaniu,
dozwolonych substancji dodatkowych,
substancji wzbogacajàcych i innych
sk∏adników ˝ywnoÊci przeznaczonych
do produkcji ˝ywnoÊci oraz materia∏ów
i wyrobów przeznaczonych do kontaktu
z ˝ywnoÊcià z obowiàzujàcymi wymaga-
niami w zakresie warunków zdrowot-
nych ˝ywnoÊci i ˝ywienia, w tym znako-
wania ˝ywnoÊci, oraz warunków sani-
tarno-higienicznych produkcji i obrotu
˝ywnoÊcià, przeprowadzanà przez orga-

ny Paƒstwowej Inspekcji Sanitarnej i In-
spekcji Weterynaryjnej oraz inne upraw-
nione organy w ramach ich kompetencji
w celu zapewnienia bezpieczeƒstwa
˝ywnoÊci,”,

— pkt 33 i 34 otrzymujà brzmienie:

„33) dobra praktyka higieniczna (GHP) —
dzia∏ania, które muszà byç podj´te, i wa-
runki higieniczne, które muszà byç spe∏-
niane i kontrolowane na wszystkich eta-
pach produkcji lub obrotu, aby zapew-
niç bezpieczeƒstwo ˝ywnoÊci,

34) dobra praktyka produkcyjna (GMP) —
dzia∏ania, które muszà byç podj´te, i wa-
runki, które muszà byç spe∏niane, aby
produkcja ˝ywnoÊci oraz materia∏ów
i wyrobów przeznaczonych do kontaktu
z ˝ywnoÊcià odbywa∏y si´ w sposób za-
pewniajàcy w∏aÊciwà jakoÊç zdrowotnà
˝ywnoÊci, zgodnie z przeznaczeniem,”,

— w pkt 35 kropk´ na koƒcu zast´puje si´ prze-
cinkiem i dodaje si´ pkt 36—46 w brzmieniu:

„36) produkcja pierwotna — produkcj´, chów
lub upraw´ produktów pierwotnych,
w∏àcznie ze zbieraniem plonów, ∏owiec-
twem, ∏owieniem ryb, udojem mleka
oraz wszystkimi etapami produkcji zwie-
rz´cej przed ubojem, a tak˝e zbiorem ro-
Êlin rosnàcych w warunkach natural-
nych,

37) produkty pierwotne — produkty gleby,
w tym roÊliny rosnàce w warunkach na-
turalnych, uprawy roÊlin, chowu zwie-
rzàt, ∏owiectwa, rybo∏ówstwa morskie-
go i rybactwa Êródlàdowego,

38) pozosta∏oÊç chemicznego Êrodka ochro-
ny roÊlin — substancj´ aktywnà che-
micznego Êrodka ochrony roÊlin, jej me-
tabolity, produkty rozpadu lub produkty
reakcji z innymi zwiàzkami, 

39) monitoring — system powtarzanych ob-
serwacji, pomiarów i opracowaƒ do
okreÊlonego celu przeprowadzanych na
reprezentatywnych próbkach poszcze-
gólnych Êrodków spo˝ywczych lub racji
pokarmowych,

40) ryzyko — niebezpieczeƒstwo zaistnienia
negatywnych skutków dla zdrowia cz∏o-
wieka oraz dotkliwoÊç takich skutków
b´dàcych nast´pstwem zagro˝enia po-
chodzàcego od ˝ywnoÊci lub Êrodków
˝ywienia zwierzàt,

41) analiza ryzyka — post´powanie sk∏ada-
jàce si´ z trzech powiàzanych ze sobà
elementów obejmujàcych ocen´ ryzyka,
zarzàdzanie ryzykiem i informowanie
o ryzyku,

42) ocena ryzyka — wsparty naukowo pro-
ces sk∏adajàcy si´ z czterech etapów
obejmujàcych identyfikacj´ zagro˝enia,
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charakterystyk´ niebezpieczeƒstwa,
ocen´ nara˝enia oraz charakterystyk´
ryzyka,

43) zarzàdzanie ryzykiem — post´powanie
organów administracji publicznej w∏a-
Êciwych w sprawach bezpieczeƒstwa
˝ywnoÊci ustalajàce sposoby zapobie-
gania ryzyku i kontroli ryzyka, na pod-
stawie oceny ryzyka oraz obowiàzujà-
cych wymogów w zakresie bezpieczeƒ-
stwa ˝ywnoÊci,

44) informowanie o ryzyku — wymian´ in-
formacji i opinii, podczas analizy ryzyka,
dotyczàcà zagro˝eƒ i ryzyka oraz czynni-
ków zwiàzanych z ryzykiem, pomi´dzy
oceniajàcymi ryzyko, zarzàdzajàcymi ry-
zykiem, konsumentami, przedsi´biorca-
mi produkujàcymi lub wprowadzajàcy-
mi ˝ywnoÊç lub Êrodki ˝ywienia zwierzàt
do obrotu oraz Êrodowiskiem nauko-
wym i innymi zainteresowanymi pod-
miotami, uwzgl´dniajàcà wyjaÊnienie
wniosków z oceny ryzyka i uzasadnienie
podj´tych decyzji w zakresie zarzàdza-
nia ryzykiem,

45) zagro˝enie — czynniki biologiczne, che-
miczne lub fizyczne wyst´pujàce w ˝yw-
noÊci lub Êrodkach ˝ywienia zwierzàt al-
bo stan ˝ywnoÊci lub Êrodków ˝ywienia
zwierzàt mogàce spowodowaç nega-
tywne skutki dla zdrowia cz∏owieka, 

46) system wczesnego ostrzegania o nie-
bezpiecznych produktach ˝ywnoÊcio-
wych i Êrodkach ˝ywienia zwierzàt, zwa-
ny dalej „systemem RASFF” — post´-
powanie organów urz´dowej kontroli
˝ywnoÊci i innych podmiotów realizujà-
cych zadania z zakresu bezpieczeƒstwa
˝ywnoÊci, dotyczàce powiadamiania or-
ganów administracji rzàdowej oraz Ko-
misji Europejskiej i Europejskiego Urz´-
du do Spraw Bezpieczeƒstwa ˚ywnoÊci
o bezpoÊrednim lub poÊrednim niebez-
pieczeƒstwie gro˝àcym ˝yciu lub zdro-
wiu ludzi ze strony ˝ywnoÊci lub Êrod-
ków ˝ywienia zwierzàt.”,

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

„2. Przepisy ust. 1 pkt 7—10, 12—15, 20—22 i 25
stosuje si´ odpowiednio do substancji po-
magajàcych w przetwarzaniu, dozwolonych
substancji dodatkowych lub innych sk∏adni-
ków ˝ywnoÊci.”;

3) art. 5 otrzymuje brzmienie:

„Art. 5. 1. Ârodki spo˝ywcze, dozwolone substan-
cje dodatkowe i inne sk∏adniki ˝ywnoÊci
oraz substancje pomagajàce w przetwa-
rzaniu nie mogà byç szkodliwe dla zdro-
wia lub ˝ycia cz∏owieka, zepsute ani za-
fa∏szowane oraz naruszaç warunków
okreÊlonych w ustawie.

2. OdpowiedzialnoÊç za szkod´ wyrzàdzo-
nà przez ˝ywnoÊç lub substancje poma-
gajàce w przetwarzaniu, o których mo-
wa w ust. 1, o niew∏aÊciwej jakoÊci zdro-
wotnej, a w szczególnoÊci szkodliwe dla
zdrowia, zepsute lub zafa∏szowane,
okreÊlajà przepisy Kodeksu cywilnego. 

3. Przedsi´biorcy produkujàcy ˝ywnoÊç
lub wprowadzajàcy jà do obrotu sà obo-
wiàzani do prowadzenia i przechowy-
wania dokumentacji lub innych danych,
na podstawie których b´dzie mo˝liwa
identyfikacja podmiotów, które dostar-
czy∏y surowce, Êrodki spo˝ywcze, do-
zwolone substancje dodatkowe lub inne
sk∏adniki ˝ywnoÊci, substancje pomaga-
jàce w przetwarzaniu lub materia∏y i wy-
roby przeznaczone do kontaktu z ˝ywno-
Êcià w celu u˝ycia ich w produkcji ˝yw-
noÊci lub gotowe Êrodki spo˝ywcze
w celu wprowadzenia do obrotu.”; 

4) w art. 8 po ust. 2 dodaje si´ ust. 2a i 2b w brzmie-
niu:

„2a. G∏ówny Inspektor Sanitarny wydaje, w dro-
dze decyzji, upowa˝nienia do napromieniania
˝ywnoÊci podmiotom, które posiadajà urzà-
dzenia i aparatur´ umo˝liwiajàce spe∏nienie
wymagaƒ w zakresie bezpieczeƒstwa ˝ywno-
Êci oraz wymagaƒ okreÊlonych w ust. 2.

2b. W przypadku stwierdzenia, ˝e upowa˝niony
podmiot nie przestrzega wymagaƒ, o których
mowa w ust. 2a, G∏ówny Inspektor Sanitarny
cofa, w drodze decyzji, upowa˝nienie do na-
promieniania ˝ywnoÊci.”;

5) w art. 9:

a) ust. 1 i 2 otrzymujà brzmienie:

„1. Ârodki spo˝ywcze i dozwolone substancje
dodatkowe nie mogà byç u˝ywane do pro-
dukcji Êrodków spo˝ywczych oraz wprowa-
dzane do obrotu, je˝eli zawierajà dozwolone
substancje dodatkowe, zanieczyszczenia lub
pozosta∏oÊci chemicznych Êrodków ochrony
roÊlin w iloÊciach szkodliwych dla zdrowia
lub ˝ycia cz∏owieka lub powodujà zmiany
organoleptyczne tych Êrodków w stopniu
uniemo˝liwiajàcym ich spo˝ycie lub u˝ycie.

2. Przepis ust. 1 stosuje si´ równie˝, gdy do-
zwolone substancje dodatkowe, zanieczysz-
czenia lub pozosta∏oÊci chemicznych Êrod-
ków ochrony roÊlin znajdujà si´ na po-
wierzchni Êrodków spo˝ywczych.”,

b) w ust. 4 pkt 1 otrzymuje brzmienie:

„1) dozwolone substancje dodatkowe i sub-
stancje pomagajàce w przetwarzaniu oraz
warunki ich stosowania, a tak˝e zakres in-
formacji podawanych na opakowaniach
nieprzeznaczonych bezpoÊrednio dla konsu-
menta,”,
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c) ust. 5 otrzymuje brzmienie:

„5. Minister w∏aÊciwy do spraw zdrowia okreÊli,
w drodze rozporzàdzenia, najwy˝sze do-
puszczalne poziomy pozosta∏oÊci chemicz-
nych Êrodków ochrony roÊlin, które mogà
znajdowaç si´ w Êrodkach spo˝ywczych lub
na ich powierzchni, majàc na wzgl´dzie
ust. 1, a tak˝e zapewnienie bezpieczeƒstwa
˝ywnoÊci oraz jednolite wymagania w tym
zakresie obowiàzujàce w Unii Europej-
skiej.”,

d) dodaje si´ ust. 6—8 w brzmieniu:

„6. Minister w∏aÊciwy do spraw zdrowia okreÊli,
w drodze rozporzàdzenia:
1) sposób pobierania próbek ˝ywnoÊci

w celu oznaczania pozosta∏oÊci chemicz-
nych Êrodków ochrony roÊlin, o których
mowa w ust. 1, w ramach urz´dowej kon-
troli ˝ywnoÊci i monitoringu, w tym wiel-
koÊç i iloÊç pobieranych próbek, rodzaje
próbek, poj´cia stosowane przy pobiera-
niu próbek,

2) procedury stosowane przy pobieraniu
próbek,

3) sposób transportu i przechowywania
próbek przed przystàpieniem do analizy

— majàc na wzgl´dzie zapewnienie bezpie-
czeƒstwa ˝ywnoÊci oraz jednolite wymaga-
nia w tym zakresie obowiàzujàce w Unii Eu-
ropejskiej.

7. Minister w∏aÊciwy do spraw zdrowia okreÊli,
w drodze rozporzàdzenia: 
1) dopuszczalne poziomy dioksyn i polichlo-

rowanych bifenyli o dzia∏aniu podobnym
do dioksyn, w tym najwy˝sze dopuszczal-
ne pozosta∏oÊci kongenerów polichloro-
wanych bifenyli w ˝ywnoÊci pochodzenia
zwierz´cego oraz w olejach roÊlinnych,
wymagania dotyczàce pobierania próbek
˝ywnoÊci do badaƒ,

2) minimalne wymagania dotyczàce metod
analitycznych w ramach urz´dowej kon-
troli ˝ywnoÊci i sposób analizy otrzyma-
nych wyników badaƒ

— majàc na wzgl´dzie zapewnienie bezpie-
czeƒstwa ˝ywnoÊci oraz wymagania w tym
zakresie obowiàzujàce w Unii Europejskiej.

8. W przypadku pojawienia si´ nowych do-
tychczas nieokreÊlonych zagro˝eƒ wp∏ywa-
jàcych na bezpieczeƒstwo ˝ywnoÊci, mini-
ster w∏aÊciwy do spraw zdrowia mo˝e okre-
Êliç, w drodze rozporzàdzenia, szczegó∏owe
wymagania dotyczàce metod ich badania
oraz szczegó∏owe wymagania w zakresie ja-
koÊci zdrowotnej ˝ywnoÊci, majàc na wzgl´-
dzie ochron´ zdrowia lub ˝ycia cz∏owieka
oraz wymagania w tym zakresie obowiàzu-
jàce w Unii Europejskiej.”;

6) po art. 9 dodaje si´ art. 9a w brzmieniu:

„Art. 9a. Minister w∏aÊciwy do spraw zdrowia
okreÊli, w drodze rozporzàdzenia:

1) szczegó∏owe wymagania, jakie powin-
ny spe∏niaç naturalne wody mineral-
ne, naturalne wody êródlane i wody
sto∏owe,

2) wzorcowy zakres badaƒ i sposób prze-
prowadzania kwalifikacji,

3) szczególne wymagania dotyczàce zna-
kowania naturalnych wód mineral-
nych,

4) szczegó∏owe warunki sanitarne i wy-
magania w zakresie przestrzegania za-
sad higieny w procesie produkcji lub
w obrocie tymi wodami

— majàc na wzgl´dzie zapewnienie bez-
pieczeƒstwa tej ˝ywnoÊci oraz wymaga-
nia w tym zakresie obowiàzujàce w Unii
Europejskiej.”;

7) w art. 10:

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

„1. Ârodki spo˝ywcze specjalnego przeznacze-
nia ˝ywieniowego oraz suplementy diety sà
produkowane w zak∏adach przeznaczonych
do ich produkcji lub na przystosowanych do
tego liniach technologicznych zak∏adów
produkujàcych równie˝ inne Êrodki spo˝yw-
cze, lub w zak∏adach prowadzàcych dzia∏al-
noÊç gospodarczà w zakresie wytwarzania
produktów leczniczych na zasadach okreÊlo-
nych w przepisach Prawa farmaceutyczne-
go.”,

b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

„3. Minister w∏aÊciwy do spraw zdrowia okreÊli,
w drodze rozporzàdzenia:

1) grupy Êrodków spo˝ywczych specjalnego
przeznaczenia ˝ywieniowego, szczegó∏o-
we wymagania, jakie powinny spe∏niaç
te Êrodki, oraz sposób i formy reklamy
i informacji,

2) szczegó∏owe wymagania dla preparatów
do poczàtkowego ˝ywienia niemowlàt
i przedmiotów s∏u˝àcych do karmienia
niemowlàt, w zakresie sposobu i formy
reklamy i przekazywania informacji,
a w szczególnoÊci:

a) niezb´dne dane, jakie reklama ma za-
wieraç, informacje, których reklama
nie mo˝e przekazywaç,

b) sposób przekazywania informacji,

c) sposób znakowania

— majàc na wzgl´dzie propagowanie
karmienia naturalnego niemowlàt, szcze-
gólne przeznaczenie tych Êrodków, po-
trzeb´ zapewnienia ochrony zdrowia
cz∏owieka oraz jednolite wymagania
w tym zakresie obowiàzujàce w Unii Eu-
ropejskiej.”,

c) uchyla si´ ust. 4;

Dziennik Ustaw Nr 208 — 14369 — Poz. 2020



8) w art. 11 po ust. 1 dodaje si´ ust. 1a w brzmieniu:

„1a. Przepisy art. 24 stosuje si´ do znakowania no-
wej ˝ywnoÊci, z zastrze˝eniem ust. 2—4.”;

9) po art. 12 dodaje si´ art. 12a w brzmieniu:

„Art. 12a. Post´powanie, o którym mowa
w art. 12, nie dotyczy ˝ywnoÊci znajdu-
jàcej si´ w obrocie w paƒstwach cz∏on-
kowskich Unii Europejskiej.”;

10) w art. 13 w ust. 4 zdanie wst´pne otrzymuje
brzmienie:

„Do wniosku nale˝y do∏àczyç zaÊwiadczenie z Kra-
jowego Rejestru Sàdowego lub ewidencji dzia∏al-
noÊci gospodarczej, a w przypadku wniosku doty-
czàcego nowej ˝ywnoÊci genetycznie zmodyfiko-
wanej — kopi´ zezwolenia ministra w∏aÊciwego
do spraw Êrodowiska na wprowadzenie do obrotu
produktu genetycznie zmodyfikowanego oraz do-
kumentacj´ zawierajàcà dane dotyczàce:”;

11) po art. 13 dodaje si´ art. 13a i 13b w brzmieniu:

„Art. 13a. 1. Wprowadzenie do obrotu nowej ˝yw-
noÊci na podstawie decyzji, o której
mowa w art. 13 ust. 7, oraz zgodnie
z warunkami tej decyzji nie wymaga
ponownego przeprowadzenia post´-
powania, o którym mowa w art. 12.

2. Wprowadzenie do obrotu nowej ˝yw-
noÊci zawierajàcej lub sk∏adajàcej si´
z organizmów genetycznie zmodyfi-
kowanych, która ma byç wykorzysty-
wana w inny sposób, ni˝ okreÊlono
w decyzji, o której mowa w art. 13
ust. 7, wymaga przeprowadzenia 
post´powania, o którym mowa
w art. 12.

Art. 13b. 1. W przypadku wàtpliwoÊci, czy ˝yw-
noÊç wprowadzana przez przedsi´-
biorc´ do obrotu by∏a dotychczas sto-
sowana w celu ˝ywienia ludzi, przed-
si´biorca jest obowiàzany przedsta-
wiç, na ˝àdanie w∏aÊciwego organu
urz´dowej kontroli ˝ywnoÊci, doku-
mentacj´ potwierdzajàcà histori´ sto-
sowania tej ˝ywnoÊci oraz okreÊlajà-
cà, w jakiej postaci ˝ywnoÊç ta lub jej
sk∏adniki by∏y dotychczas stosowane
w celu ˝ywienia ludzi w paƒstwach
cz∏onkowskich Unii Europejskiej.

2. W przypadku braku dokumentacji,
o której mowa w ust. 1, przeprowa-
dza si´ post´powanie, o którym mo-
wa w art. 12.”;

12) w art. 14 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

„1. G∏ówny Inspektor Sanitarny prowadzi rejestr
nowej ˝ywnoÊci dopuszczonej do produkcji lub
obrotu na podstawie decyzji zezwalajàcych,
o których mowa w art. 13 ust. 7.”;

13) uchyla si´ art. 16;

14) art. 17 otrzymuje brzmienie:

„Art. 17. 1. Ârodki spo˝ywcze, dozwolone sub-
stancje dodatkowe lub inne sk∏adniki
˝ywnoÊci oraz materia∏y i wyroby prze-
znaczone do kontaktu z ˝ywnoÊcià pro-
dukowane w kraju i przywo˝one z za-
granicy, które nie spe∏niajà obowiàzu-
jàcych wymagaƒ w zakresie bezpie-
czeƒstwa ˝ywnoÊci, w tym równie˝
wymagaƒ okreÊlonych w przepisach
o materia∏ach i wyrobach przeznaczo-
nych do kontaktu z ˝ywnoÊcià oraz
w przepisach o Êrodkach ˝ywienia
zwierzàt w zakresie dotyczàcym zwie-
rzàt gospodarskich, nie mogà byç
wprowadzone do obrotu w kraju w ce-
lu spo˝ycia przez ludzi, stosowania do
produkcji ˝ywnoÊci lub u˝ywania do
˝ywnoÊci.

2. Ârodki spo˝ywcze, dozwolone sub-
stancje dodatkowe lub inne sk∏adniki
˝ywnoÊci oraz materia∏y i wyroby prze-
znaczone do kontaktu z ˝ywnoÊcià nie-
spe∏niajàce wymagaƒ ustalonych
w ustawie mo˝na produkowaç i spro-
wadzaç z zagranicy, je˝eli sà one prze-
znaczone na eksport do paƒstw nieb´-
dàcych cz∏onkami Unii Europejskiej.”;

15) w art. 18 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

„1. Przedsi´biorca wprowadzajàcy po raz pierw-
szy do obrotu na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej:

1) Êrodki spo˝ywcze specjalnego przeznacze-
nia ˝ywieniowego, które nie nale˝à do grup
okreÊlonych w przepisach wydanych na
podstawie art. 10 ust. 3, oraz Êrodki spo˝yw-
cze specjalnego przeznaczenia ˝ywieniowe-
go nale˝àce do tych grup, ale dla których
nie zosta∏y w tych przepisach okreÊlone
szczegó∏owe wymagania, i dietetyczne
Êrodki spo˝ywcze specjalnego przeznacze-
nia medycznego, 

2) suplementy diety,

3) Êrodki spo˝ywcze wzbogacane substancja-
mi okreÊlonymi na podstawie art. 9 ust. 4
pkt 3 

— jest obowiàzany powiadomiç G∏ównego In-
spektora Sanitarnego o wprowadzaniu do ob-
rotu okreÊlonych Êrodków spo˝ywczych, przed-
k∏adajàc równoczeÊnie wzór ich etykiety.”;

16) art. 19 otrzymuje brzmienie:

„Art. 19. 1. Na podstawie powiadomienia, o któ-
rym mowa w art. 18 ust. 1, przeprowa-
dza si´ post´powanie majàce na celu
wyjaÊnienie, czy wymienione w po-
wiadomieniu Êrodki spo˝ywcze nie
stanowià zagro˝enia dla zdrowia cz∏o-
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wieka, a w odniesieniu do Êrodków
spo˝ywczych specjalnego przeznacze-
nia ˝ywieniowego dodatkowo, czy od-
powiadajà one szczególnym potrze-
bom ˝ywieniowym, zgodnie z art. 3
ust. 1 pkt 16, oraz czy wyraênie ró˝nià
si´ od ˝ywnoÊci przeznaczonej do po-
wszechnego spo˝ycia. 

2. Je˝eli oka˝e si´ to niezb´dne, przedsi´-
biorca mo˝e zostaç zobowiàzany do
udokumentowania, ˝e zg∏oszony Êro-
dek spo˝ywczy spe∏nia wymagania,
o których mowa w ust. 1.

3. G∏ówny Inspektor Sanitarny prowadzi
rejestr Êrodków spo˝ywczych obj´tych
post´powaniem wyjaÊniajàcym, o któ-
rym mowa w ust. 1, zawierajàcy dane
umo˝liwiajàce identyfikacj´ tych Êrod-
ków w celu wykluczenia ponownego
przeprowadzania tego post´powa-
nia.”;

17) art. 20 otrzymuje brzmienie:

„Art. 20. 1. W post´powaniu, o którym mowa
w art. 19 ust. 1, G∏ówny Inspektor Sa-
nitarny zasi´ga opinii w∏aÊciwych jed-
nostek badawczo-rozwojowych.

2. Minister w∏aÊciwy do spraw zdrowia
okreÊli, w drodze rozporzàdzenia:

1) wykaz jednostek badawczo-rozwo-
jowych w∏aÊciwych do wydawania
opinii, o których mowa w ust. 1,

2) zakres informacji, rodzaje badaƒ na-
ukowych lub innych danych nie-
zb´dnych do przeprowadzenia po-
st´powania, o którym mowa
w art. 19 ust. 1

— majàc na wzgl´dzie zapewnienie
bezpieczeƒstwa ˝ywnoÊci, kompeten-
cje jednostki i kwalifikacje personelu,
niezale˝noÊç jednostki badawczo-roz-
wojowej od przedsi´biorców produku-
jàcych lub wprowadzajàcych ˝ywnoÊç
do obrotu oraz jednolite wymagania
obowiàzujàce w tym zakresie w Unii
Europejskiej.”;

18) po art. 20 dodaje si´ art. 20a w brzmieniu:

„Art. 20a. 1. W przypadku stwierdzenia, ˝e Êrodki
spo˝ywcze, o których mowa w art. 18
ust. 1 pkt 1 i 2, nie spe∏niajà wymagaƒ
okreÊlonych dla tych Êrodków, w∏a-
Êciwy paƒstwowy inspektor sanitarny
podejmuje decyzje o czasowym
wstrzymaniu lub ograniczeniu wpro-
wadzania tych Êrodków spo˝ywczych
do obrotu.

2. Decyzje, o których mowa w ust. 1, sà
podejmowane równie˝, je˝eli Êrodek
spo˝ywczy, o którym mowa w art. 18

ust. 1 pkt 1 i 2, spe∏nia obowiàzujàce
warunki w zakresie jakoÊci zdrowot-
nej, a na podstawie nowych informa-
cji lub po ponownym dokonaniu oce-
ny jakoÊci zdrowotnej tego Êrodka zo-
stanie stwierdzone, ˝e stanowi zagro-
˝enie dla zdrowia cz∏owieka.

3. O podj´ciu decyzji, o których mowa
w ust. 1 i 2, powiadamia si´ G∏ówne-
go Inspektora Sanitarnego, który po-
wiadamia niezw∏ocznie paƒstwa
cz∏onkowskie Unii Europejskiej oraz
Komisj´ Europejskà, podajàc powody
wydanej decyzji.”;

19) w art. 24: 

a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

„2. Informacje, o których mowa w ust. 1, nie
mogà:

1) wprowadzaç konsumenta w b∏àd w za-
kresie charakterystyki Êrodka spo˝ywcze-
go, w szczególnoÊci odnoÊnie do jego ro-
dzaju, w∏aÊciwoÊci, sk∏adu, iloÊci, êród∏a
lub miejsca pochodzenia, metod wytwa-
rzania lub produkcji, a w przypadku Êrod-
ka spo˝ywczego powszechnie spo˝ywa-
nego zawieraç okreÊlenia „dietetyczny”
oraz sugerowaç, ˝e jest to Êrodek spo-
˝ywczy specjalnego przeznaczenia ˝ywie-
niowego,

2) przypisywaç Êrodkowi spo˝ywczemu: 

a) dzia∏ania lub w∏aÊciwoÊci, których nie
posiada,

b) w∏aÊciwoÊci zapobiegania chorobom
lub ich leczenia albo odwo∏ywaç si´ do
takich w∏aÊciwoÊci, 

3) sugerowaç, ˝e Êrodek spo˝ywczy posiada
szczególne w∏aÊciwoÊci, je˝eli wszystkie
podobne Êrodki spo˝ywcze posiadajà ta-
kie w∏aÊciwoÊci.”,

b) dodaje si´ ust. 6 i 7 w brzmieniu: 

„6. Sposób znakowania okreÊlony na podsta-
wie ust. 5 nie dotyczy dozwolonych sub-
stancji dodatkowych nieprzeznaczonych
bezpoÊrednio dla konsumenta.

7. Szczegó∏owe wymagania dotyczàce znako-
wania suplementów diety, naturalnych wód
mineralnych, naturalnych wód êródlanych
i wód sto∏owych oraz Êrodków spo˝ywczych
specjalnego przeznaczenia ˝ywieniowego
okreÊlajà przepisy wydane odpowiednio na
podstawie art. 9 ust. 4 pkt 3, art. 9a oraz
art. 10 ust. 3.”;

20) w art. 27 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

„1. Produkcj´ ˝ywnoÊci, dozwolonych substancji
dodatkowych lub innych sk∏adników ˝ywnoÊci
oraz materia∏ów i wyrobów przeznaczonych do
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kontaktu z ˝ywnoÊcià lub obrót nimi wolno
prowadziç, je˝eli zostanà spe∏nione wymaga-
nia w zakresie w∏aÊciwej jakoÊci zdrowotnej
˝ywnoÊci, w tym wymagania dotyczàce po-
mieszczeƒ, urzàdzeƒ oraz ich lokalizacji, a stan
zdrowia osób bioràcych udzia∏ w produkcji lub
obrocie ˝ywnoÊcià b´dzie odpowiada∏ wyma-
ganiom okreÊlonym w przepisach o chorobach
zakaênych i zaka˝eniach.”; 

21) po art. 27 dodaje si´ art. 27a w brzmieniu:

„Art. 27a. Paƒstwowi powiatowi inspektorzy sani-
tarni prowadzà wykazy zak∏adów produ-
kujàcych lub wprowadzajàcych do obro-
tu ˝ywnoÊç obj´tà nadzorem organów
Paƒstwowej Inspekcji Sanitarnej, które
uzyska∏y decyzj´ w trybie okreÊlonym
w art. 27 ust. 2.”;

22) w art. 28:

a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

„2. Kontrola wewn´trzna w zak∏adzie obejmuje
czynnoÊci niezb´dne do sprawdzenia: 

1) przestrzegania warunków i zasad higieny
w celu zapewnienia w∏aÊciwej jakoÊci
zdrowotnej ˝ywnoÊci oraz materia∏ów
i wyrobów przeznaczonych do kontaktu
z ˝ywnoÊcià,

2) stosowania zasad systemu HACCP.”,

b) dodaje si´ ust. 3 i 4 w brzmieniu:

„3. Kontrol´ wewn´trznà w zak∏adzie organizu-
je, prowadzi i koordynuje kierujàcy zak∏a-
dem.

4. Minister w∏aÊciwy do spraw zdrowia w po-
rozumieniu z ministrem w∏aÊciwym do
spraw rolnictwa okreÊli, w drodze rozporzà-
dzenia, szczegó∏owy zakres, metody i spo-
sób prowadzenia wewn´trznej kontroli jako-
Êci zdrowotnej ˝ywnoÊci i przestrzegania za-
sad higieny w procesie produkcji,
z uwzgl´dnieniem zasad systemu HACCP,
w zak∏adach produkujàcych lub wprowadza-
jàcych do obrotu ˝ywnoÊç, majàc na wzgl´-
dzie zapewnienie bezpieczeƒstwa ˝ywnoÊci
oraz jednolite wymagania w tym zakresie
stosowane w paƒstwach cz∏onkowskich
Unii Europejskiej.”;

23) art. 29 otrzymuje brzmienie:

„Art. 29. 1. System HACCP obejmuje nast´pujàce
zasady i tryb post´powania:

1) zidentyfikowanie i ocen´ zagro˝eƒ
jakoÊci zdrowotnej ˝ywnoÊci oraz
ryzyka ich wystàpienia, a tak˝e usta-
lenie Êrodków kontroli i metod prze-
ciwdzia∏ania tym zagro˝eniom,

2) okreÊlenie krytycznych punktów
kontroli w celu wyeliminowania lub
ograniczania zagro˝eƒ,

3) ustalenie dla ka˝dego krytycznego
punktu kontroli limitów rozgranicza-
jàcych stany akceptowalne od nie-
akceptowalnych w celu zapobiega-
nia, eliminowania lub ograniczania
zidentyfikowanych zagro˝eƒ,

4) ustalenie i wprowadzenie systemu
monitorowania krytycznych punk-
tów kontroli,

5) ustalenie dzia∏aƒ naprawczych (ko-
rygujàcych), je˝eli monitorowanie
wykazuje, ˝e krytyczny punkt kon-
troli nie spe∏nia wymagaƒ, o któ-
rych mowa w pkt 3.

2. Sposób weryfikacji zasad systemu
HACCP w zak∏adzie, w celu potwier-
dzenia, ˝e post´powanie, o którym
mowa w ust. 1, jest skuteczne, okreÊla
kierujàcy zak∏adem. Weryfikowanie za-
sad systemu HACCP obejmuje dane
potwierdzajàce bezpieczeƒstwo ˝yw-
noÊci odpowiednio do wielkoÊci zak∏a-
du i rodzaju prowadzonej dzia∏alno-
Êci.”;

24) art. 30 otrzymuje brzmienie:

„Art. 30. 1. Kierujàcy zak∏adem lub osoba przez
niego upowa˝niona jest obowiàzany
wdro˝yç i stosowaç zasady systemu
HACCP. Obowiàzek wdro˝enia i stoso-
wania zasad systemu HACCP nie doty-
czy producentów na etapie produkcji
pierwotnej, którzy, w celu zapewnienia
w∏aÊciwej jakoÊci zdrowotnej oraz za-
sad higieny, sà obowiàzani wdro˝yç
i stosowaç zasady dobrej praktyki pro-
dukcyjnej (GMP) i dobrej praktyki hi-
gienicznej (GHP).

2. Osoby, o których mowa w ust. 1, wdra-
˝ajàc zasady systemu HACCP w zak∏a-
dzie, mogà zastosowaç opracowania
zawarte w poradnikach dobrej praktyki
produkcyjnej (GMP), dobrej praktyki
higienicznej (GHP) oraz wdra˝ania
i stosowania zasad systemu HACCP
lub korzystaç ze wskazówek zawartych
w poradnikach przy opracowywaniu
we w∏asnym zakresie dokumentacji
dotyczàcej zasad systemu HACCP obo-
wiàzujàcej w zak∏adzie.”;

25) po art. 30 dodaje si´ art. 30a w brzmieniu:

„Art. 30a. 1. Poradniki, o których mowa w art. 30
ust. 2, dla poszczególnych bran˝ prze-
mys∏u lub handlu Êrodkami spo˝yw-
czymi, opracowujà przedsi´biorcy
produkujàcy lub wprowadzajàcy ˝yw-
noÊç do obrotu lub zwiàzki zrzeszajà-
ce tych przedsi´biorców przy udziale
organizacji konsumenckich oraz
w konsultacji z zainteresowanymi
stronami dzia∏ajàcymi w zakresie bez-
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pieczeƒstwa ˝ywnoÊci. Poradniki
podlegajà ocenie pod wzgl´dem
zgodnoÊci z wymaganiami higieny
przez organy urz´dowej kontroli ˝yw-
noÊci zgodnie z zakresem nadzoru,
o którym mowa w art. 40 ust. 1 i 2,
z uwzgl´dnieniem zasad stosowa-
nych w tym zakresie w paƒstwach
cz∏onkowskich Unii Europejskiej.

2. Poradniki, o których mowa w art. 30
ust. 2, uwzgl´dniajà potrzeby i mo˝li-
woÊci w szczególnoÊci tych przedsi´-
biorców, którzy ze wzgl´du na wiel-
koÊç zak∏adu oraz rodzaj produkowa-
nej lub wprowadzanej do obrotu ˝yw-
noÊci: 

1) prowadzà dzia∏alnoÊç na potrzeby
rynków lokalnych (w gminie, na te-
renie której znajduje si´ zak∏ad, lub
gmin sàsiadujàcych), 

2) produkujà ˝ywnoÊç lub stosujà su-
rowce do produkcji ˝ywnoÊci
zgodnie z tradycyjnymi metodami,
ustalonymi wieloletnià praktykà
lub tradycjà charakterystycznà dla
danej ˝ywnoÊci,

3) prowadzà dzia∏alnoÊç w regionach
szczególnych ze wzgl´du na po∏o-
˝enie geograficzne lub dost´pnoÊç
do zaopatrzenia.”;

26) uchyla si´ art. 32;

27) art. 33 otrzymuje brzmienie:

„Art. 33. 1. Minister w∏aÊciwy do spraw zdrowia
okreÊli w drodze rozporzàdzenia:

1) szczegó∏owe wymagania higienicz-
no-sanitarne dotyczàce zak∏adów
i ich wyposa˝enia,

2) warunki sanitarne oraz wymagania
w zakresie przestrzegania zasad hi-
gieny w procesie produkcji i w obro-
cie Êrodkami spo˝ywczymi, dozwo-
lonymi substancjami dodatkowymi
lub innymi sk∏adnikami ˝ywnoÊci,
w tym szczególnie wymagania doty-
czàce Êrodków spo˝ywczych sprze-
dawanych luzem, ∏atwo psujàcych
si´, sypkich oraz nieopakowanych,
z wy∏àczeniem pozyskiwania pro-
duktów pierwotnych i produkcji
Êrodków spo˝ywczych pochodzenia
zwierz´cego, oraz materia∏ami i wy-
robami przeznaczonymi do kontak-
tów z ˝ywnoÊcià

— majàc na wzgl´dzie obowiàzujàce
w Unii Europejskiej wymagania za-
pewnienia bezpieczeƒstwa ˝ywnoÊci
oraz bezpieczeƒstwa sprzeda˝y artyku-
∏ów nieb´dàcych Êrodkami spo˝yw-
czymi w zak∏adach sprzedajàcych ˝yw-
noÊç.

2. Wymagania, o których mowa w ust. 1,
dotyczà w szczególnoÊci:

1) stanu technicznego budynków, po-
mieszczeƒ i instalacji,

2) jakoÊci wody, pary wodnej, lodu
i powietrza, 

3) gromadzenia i przechowywania od-
padów z ˝ywnoÊci,

4) narz´dzi, urzàdzeƒ i wyposa˝enia
zak∏adu,

5) osób wykonujàcych prace przy pro-
dukcji i w obrocie ˝ywnoÊcià.”;

28) uchyla si´ art. 34;

29) art. 35 otrzymuje brzmienie:

„Art. 35. 1. Przy pracach w procesie produkcji lub
w obrocie, które wymagajà stykania
si´ z ˝ywnoÊcià, dozwolonymi sub-
stancjami dodatkowymi lub innymi
sk∏adnikami ˝ywnoÊci, nie wolno za-
trudniaç osób, które nie mogà wyko-
nywaç prac okreÊlonych przepisami
o chorobach zakaênych i zaka˝eniach.

2. Zasady i tryb wykonywania badaƒ le-
karskich osób, o których mowa
w ust. 1, do celów sanitarno-epide-
miologicznych okreÊlajà przepisy
o chorobach zakaênych i zaka˝eniach.

3. Przedsi´biorca jest obowiàzany prze-
chowywaç orzeczenia lekarskie wyda-
ne na podstawie badaƒ lekarskich
osób, o których mowa w ust. 1, do ce-
lów sanitarno-epidemiologicznych
i udost´pniaç je na ˝àdanie organów
urz´dowej kontroli ˝ywnoÊci.

4. Osoby bioràce udzia∏ w procesie pro-
dukcji Êrodków spo˝ywczych, dozwo-
lonych substancji dodatkowych lub in-
nych sk∏adników ˝ywnoÊci lub w obro-
cie nimi sà przez przedsi´biorc´ nadzo-
rowane, instruowane i szkolone w za-
kresie przestrzegania zasad higieny
odpowiednio do wykonywanej pracy.

5. Przepisy ust. 4 stosuje si´ odpowied-
nio do produkcji i wprowadzania do
obrotu materia∏ów i wyrobów przezna-
czonych do kontaktu z ˝ywnoÊcià.”;

30) w art. 36:

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

„1. Zak∏ad ˝ywienia zbiorowego typu zamkni´-
tego ma obowiàzek przechowywaç próbki
wszystkich potraw wchodzàcych w sk∏ad
ka˝dego posi∏ku.”,

b) ust. 6 otrzymuje brzmienie:

„6. Minister w∏aÊciwy do spraw zdrowia mo˝e
okreÊliç, w drodze rozporzàdzenia, wymaga-
nia obowiàzujàce w zak∏adach ˝ywienia
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zbiorowego typu zamkni´tego, majàc na
wzgl´dzie normy ˝ywienia oraz wymagania
higieniczne i sanitarne, o których mowa
w art. 33.”;

31) w art. 39 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

„3. Osoby zajmujàce si´ handlem obwoênym mu-
szà spe∏niaç wymagania, o których mowa
w art. 35 ust. 1—3, oraz przestrzegaç zasad hi-
gieny.”;

32) w art. 40: 

a) po ust. 2 dodaje si´ ust. 2a w brzmieniu:

„2a. Zadania ministra w∏aÊciwego do spraw
zdrowia oraz ministra w∏aÊciwego do
spraw rolnictwa, o których mowa w ust. 1
i 2, obejmujà zarzàdzanie ryzykiem w za-
kresie dotyczàcym bezpieczeƒstwa ˝ywno-
Êci przy udziale organów urz´dowej kon-
troli ˝ywnoÊci.”,

b) w ust. 3 wyrazy „systemu HACCP” zast´puje si´
wyrazami „zasad systemu HACCP”,

c) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

„4. Nadzór na jakoÊcià zdrowotnà artyku∏ów,
o których mowa w ust. 3, przywo˝onych
z zagranicy, przewo˝onych lub wywo˝onych
za granic´ sprawujà organy Paƒstwowej In-
spekcji Sanitarnej, z zastrze˝eniem ust. 5.”,

d) w ust. 5 pkt 8—10 otrzymujà brzmienie:

„8) przywozem z paƒstw nieb´dàcych cz∏onka-
mi Unii Europejskiej, przewozem lub wywo-
zem do paƒstw nieb´dàcych cz∏onkami Unii
Europejskiej ˝ywnoÊci pochodzenia zwierz´-
cego, z wy∏àczeniem Êrodków spo˝ywczych
specjalnego przeznaczenia ˝ywieniowego
i suplementów diety,

9) dzia∏alnoÊcià zwiàzanà ze sprzeda˝à bezpo-
Êrednià ˝ywnoÊci pochodzenia zwierz´cego
okreÊlonà w przepisach o zwalczaniu cho-
rób zakaênych zwierzàt, badaniu zwierzàt
rzeênych i mi´sa oraz o Inspekcji Weteryna-
ryjnej,

10) wdra˝aniem i stosowaniem zasad systemu
HACCP obowiàzujàcych w zak∏adach przed-
si´biorców produkujàcych ˝ywnoÊç pocho-
dzenia zwierz´cego.”;

33) po art. 40 dodaje si´ art. 40a—40c w brzmieniu:

„Art. 40a. 1. W celu zapewnienia naukowych pod-
staw analizy ryzyka zagro˝enia zdro-
wia jednostki badawczo-rozwojowe
podlegajàce ministrowi w∏aÊciwemu
do spraw zdrowia oraz ministrowi
w∏aÊciwemu do spraw rolnictwa
okreÊlajà i koordynujà programy mo-
nitoringu ˝ywnoÊci i ˝ywienia realizo-
wane przez organy urz´dowej kontro-
li ˝ywnoÊci oraz opracowujà opinie
naukowe niezb´dne dla oceny ryzyka. 

2. Minister w∏aÊciwy do spraw zdrowia
w porozumieniu z ministrem w∏aÊci-
wym do spraw rolnictwa okreÊli,
w drodze rozporzàdzenia, wykaz 
jednostek badawczo-rozwojowych,
o których mowa w ust. 1, majàc na
wzgl´dzie zapewnienie bezpieczeƒ-
stwa ˝ywnoÊci, kompetencje jednost-
ki i kwalifikacje personelu oraz wy-
magania w tym zakresie obowiàzujà-
ce w paƒstwach cz∏onkowskich Unii
Europejskiej.

3. Powo∏uje si´ Rad´ do Spraw Monito-
ringu, zwanà dalej „Radà”.

4. W sk∏ad Rady wchodzi:

1) po jednym przedstawicielu ka˝dej
jednostki badawczo-rozwojowej,
o których mowa w ust. 1,

2) siedmiu przedstawicieli nauki re-
prezentujàcych kierunki badaƒ 
obj´te zakresem monitoringu,
z uczelni rolniczych i medycznych
oraz jednostek badawczo-rozwojo-
wych nieb´dàcych wykonawcami
badaƒ,

3) po dwóch przedstawicieli ministra
w∏aÊciwego do spraw zdrowia
oraz ministra w∏aÊciwego do
spraw rolnictwa,

4) po jednym przedstawicielu mini-
stra w∏aÊciwego do spraw Êrodo-
wiska oraz Prezesa Urz´du Ochro-
ny Konkurencji i Konsumentów.

5. Przewodniczàcym Rady jest przedsta-
wiciel ministra w∏aÊciwego do spraw
zdrowia, a zast´pcà przewodniczàce-
go — przedstawiciel ministra w∏aÊci-
wego do spraw rolnictwa.

6. Do zadaƒ Rady nale˝à sprawy zwiàza-
ne z funkcjonowaniem programu mo-
nitoringu na potrzeby analizy ryzyka,
a w szczególnoÊci:

1) przygotowywanie perspektywicz-
nych kierunków badaƒ monitorin-
gowych,

2) przygotowywanie okresowych pla-
nów badaƒ monitoringowych,

3) opiniowanie wykonanych badaƒ
w odniesieniu do za∏o˝onych ce-
lów i uzyskiwanych wyników oraz
raportu z badaƒ monitoringo-
wych przygotowywanego corocz-
nie przez jednostki badawczo-roz-
wojowe prowadzàce badania mo-
nitoringowe,

4) wspó∏udzia∏ w upowszechnianiu
wyników badaƒ, publikowanych
w raporcie z badaƒ monitoringo-
wych w ramach dzia∏alnoÊci zawo-
dowej cz∏onków Rady,
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5) wspó∏praca z organami urz´dowej
kontroli ˝ywnoÊci,

6) doradztwo naukowe na rzecz orga-
nów urz´dowej kontroli ˝ywnoÊci.

7. Dokumenty, o których mowa w ust. 6
pkt 1—3, sà przedstawiane przez Ra-
d´ do akceptacji ministra w∏aÊciwego
do spraw zdrowia i ministra w∏aÊci-
wego do spraw rolnictwa.

8. Minister w∏aÊciwy do spraw zdrowia,
w porozumieniu z ministrem w∏aÊci-
wym do spraw rolnictwa, okreÊli,
w drodze rozporzàdzenia, regulamin
pracy Rady, bioràc pod uwag´ zakres
jej obowiàzków.

9. Cz∏onkom Rady za udzia∏ w posiedze-
niach przys∏ugujà diety oraz zwrot
kosztów podró˝y na obszarze kraju
przewidzianych w przepisach wyda-
nych na podstawie art. 775 § 2 ustawy
z dnia 26 czerwca 1974 r. — Kodeks
pracy (Dz. U. z 1998 r. Nr 21, poz. 94,
z póên. zm.3)). 

10. Obs∏ug´ sekretariatu Rady oraz publi-
kacje raportu zapewnia minister w∏a-
Êciwy do spraw zdrowia.

Art. 40b. 1. Nadzór, o którym mowa w art. 40
ust. 3—5, obejmuje zadania dotyczà-
ce powiadamiania o niebezpiecznej
˝ywnoÊci, w tym ˝ywnoÊci pochodze-
nia zwierz´cego, dozwolonych sub-
stancjach dodatkowych i innych
sk∏adnikach ˝ywnoÊci oraz Êrodkach
˝ywienia zwierzàt gospodarskich
okreÊlonych w przepisach o Êrodkach
˝ywienia zwierzàt, w ramach sieci
systemu RASFF.

2. G∏ówny Inspektor Sanitarny kieruje
siecià systemu RASFF oraz:

1) tworzy krajowy punkt kontaktowy
systemu RASFF, zwany dalej „KPK”,

2) jest odpowiedzialny za funkcjono-
wanie KPK, 

3) powiadamia Komisj´ Europejskà
o zarejestrowanej w Rzeczypospo-
litej Polskiej niebezpiecznej ˝ywno-
Êci oraz Êrodkach ˝ywienia zwie-
rzàt.

3. Nadzór okreÊlony w art. 40 ust. 2
obejmuje funkcjonowanie podpunk-

tu KPK, o którym mowa w art. 39a
ust. 1a ustawy z dnia 24 kwietnia
1997 r. o zwalczaniu chorób zakaê-
nych zwierzàt, badaniu zwierzàt rzeê-
nych i mi´sa oraz o Inspekcji Wetery-
naryjnej (Dz. U. z 1999 r. Nr 66,
poz. 752, z póên. zm.4)). 

Art. 40c. 1. Minister w∏aÊciwy do spraw zdrowia
wspó∏pracuje z Europejskim Urz´-
dem do Spraw Bezpieczeƒstwa ˚yw-
noÊci, zwanym dalej „Urz´dem”.

2. Wspó∏praca, o której mowa w ust. 1,
obejmuje w szczególnoÊci:

1) wyznaczanie przedstawiciela do
Forum Doradczego Urz´du,

2) sk∏adanie do Urz´du wniosków
o wydanie opinii naukowych
w sprawach obj´tych zakresem
dzia∏ania Urz´du,

3) przekazywanie Urz´dowi zgroma-
dzonych danych naukowych doty-
czàcych bezpieczeƒstwa ˝ywnoÊci,

4) przekazywanie, na ˝àdanie Urz´du,
dodatkowych danych niezb´dnych
do oceny ryzyka,

5) wyznaczanie jednostek badawczo-
-rozwojowych, które mogà uczest-
niczyç w wype∏nianiu zadaƒ Urz´-
du, w szczególnoÊci przez wyda-
wanie opinii naukowych.”;

34) art. 41 otrzymuje brzmienie:

„Art. 41. 1. W∏aÊciwi paƒstwowi graniczni inspek-
torzy sanitarni przeprowadzajà równo-
czeÊnie z kontrolà celnà, granicznà
kontrol´ sanitarnà, z zastrze˝eniem
ust. 2, obejmujàcà:

1) jakoÊç zdrowotnà Êrodków spo˝yw-
czych, dozwolonych substancji do-
datkowych, innych sk∏adników ˝yw-
noÊci oraz materia∏ów i wyrobów
przeznaczonych do kontaktu z ˝yw-
noÊcià,

2) przydatnoÊç do produkcji przywo˝o-
nych z zagranicy i wywo˝onych za
granic´ substancji pomagajàcych
w przetwarzaniu.

2. W przypadkach koniecznoÊci wykona-
nia specjalistycznych badaƒ laborato-
ryjnych lub w innych szczególnie uza-
sadnionych przypadkach ˝ywnoÊç oraz
materia∏y i wyroby przeznaczone do
kontaktu z ˝ywnoÊcià mogà zostaç, za
zgodà organu celnego, obj´te proce-

Dziennik Ustaw Nr 208 — 14375 — Poz. 2020

———————
3) Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zosta∏y

og∏oszone w Dz. U. z 1998 r. Nr 106, poz. 668 i Nr 113,
poz. 717, z 1999 r. Nr 99, poz. 1152, z 2000 r. Nr 19,
poz. 239, Nr 43, poz. 489, Nr 107, poz. 1127 i Nr 120,
poz. 1268, z 2001 r. Nr 11, poz. 84, Nr 28, poz. 301, Nr 52,
poz. 538, Nr 99, poz. 1075, Nr 111, poz. 1194, Nr 123,
poz. 1354, Nr 128, poz. 1405 i Nr 154, poz. 1805, z 2002 r.
Nr 74, poz. 676, Nr 135, poz. 1146, Nr 196, poz. 1660,
Nr 199, poz. 1673 i Nr 200, poz. 1679 oraz z 2003 r. Nr 166,
poz. 1608.

———————
4) Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zosta∏y

og∏oszone w Dz. U. z 2001 r. Nr 29, poz. 320, Nr 123,
poz. 1350 i Nr 129, poz. 1438, z 2002 r. Nr 112, poz. 976
oraz z 2003 r. Nr 52, poz. 450, Nr 122, poz. 1144, Nr 165,
poz. 1590 i Nr 208, poz. 2020.



durà tranzytu zgodnie z przepisami
prawa celnego w celu:

1) sk∏adowania w miejscu i na warun-
kach okreÊlonych przez paƒstwowe-
go granicznego inspektora sanitar-
nego do czasu uzyskania wyników
badaƒ pobranych próbek albo

2) skierowania do miejsca przeznacze-
nia w celu przeprowadzenia kontro-
li jakoÊci zdrowotnej przez w∏aÊciwy
organ Paƒstwowej Inspekcji Sani-
tarnej.

3. Graniczna kontrola sanitarna Êrodków
spo˝ywczych, dozwolonych substancji
dodatkowych, innych sk∏adników ˝yw-
noÊci lub substancji pomagajàcych
w przetwarzaniu oraz materia∏ów i wy-
robów przeznaczonych do kontaktu
z ˝ywnoÊcià wywo˝onych za granic´
mo˝e byç dokonana przez w∏aÊciwego
paƒstwowego inspektora sanitarnego
na podstawie wniosku o dokonanie
granicznej kontroli sanitarnej z∏o˝one-
go nie póêniej ni˝ 48 godzin, a w przy-
padku Êrodków spo˝ywczych nietrwa-
∏ych mikrobiologicznie nie póêniej ni˝
24 godziny przed planowanym wywo-
zem.

4. W wyniku przeprowadzonej kontroli
w∏aÊciwy organ Paƒstwowej Inspekcji
Sanitarnej wydaje:

1) Êwiadectwo jakoÊci zdrowotnej ar-
tyku∏ów, o których mowa w ust. 1
pkt 1 i ust. 3,

2) Êwiadectwo przydatnoÊci do pro-
dukcji substancji pomagajàcych
w przetwarzaniu.

5. Odp∏atnoÊç za dokonanie granicznej
kontroli sanitarnej artyku∏ów wywo˝o-
nych za granic´ okreÊlajà przepisy do-
tyczàce Paƒstwowej Inspekcji Sanitar-
nej.

6. Minister w∏aÊciwy do spraw zdrowia
okreÊli, w drodze rozporzàdzenia:

1) szczegó∏owe warunki i zakres prze-
prowadzania kontroli, o których mo-
wa w ust. 1,

2) szczegó∏owe wskazania dotyczàce
cz´stotliwoÊci wykonywania badaƒ
laboratoryjnych,

3) rodzaje badaƒ laboratoryjnych,

4) wzór wniosku o dokonanie granicz-
nej kontroli sanitarnej Êrodków spo-
˝ywczych, o którym mowa w ust. 1
i 3,

5) wzory Êwiadectw, o których mowa
w ust. 4

— majàc na wzgl´dzie zapewnienie
bezpieczeƒstwa ˝ywnoÊci.

7. Minister w∏aÊciwy do spraw zdrowia
okreÊli, w drodze rozporzàdzenia:
1) w porozumieniu z ministrem w∏aÊci-

wym do spraw administracji pu-
blicznej oraz ministrem w∏aÊciwym
do spraw transportu — wykaz
przejÊç granicznych, przez które
Êrodki spo˝ywcze, dozwolone sub-
stancje dodatkowe lub inne sk∏adni-
ki ˝ywnoÊci, substancje pomagajàce
w przetwarzaniu oraz materia∏y
i wyroby przeznaczone do kontaktu
z ˝ywnoÊcià mogà byç wprowadza-
ne na polski obszar celny lub wywo-
˝one za granic´,

2) w porozumieniu z ministrem w∏aÊci-
wym do spraw finansów publicz-
nych — sposób wspó∏pracy orga-
nów Paƒstwowej Inspekcji Sanitar-
nej z organami celnymi w zakresie
granicznej kontroli sanitarnej 

— majàc na wzgl´dzie koniecznoÊç sa-
nitarnego zabezpieczenia granic paƒ-
stwa i zapewnienie w∏aÊciwej jakoÊci
zdrowotnej artyku∏ów, o których mo-
wa w ust. 1.

8. Minister w∏aÊciwy do spraw zdrowia
okreÊli, w drodze rozporzàdzenia, wy-
kaz towarów, które podlegajà granicz-
nej kontroli sanitarnej, z uwzgl´dnie-
niem ich klasyfikacji wed∏ug kodów ta-
ryfy celnej.”;

35) w art. 42 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
„2. W razie uzasadnionego niebezpieczeƒstwa za-

gro˝enia epidemicznego kraju lub bezpoÊred-
niego zagro˝enia ˝ycia lub zdrowia cz∏owieka
minister w∏aÊciwy do spraw zdrowia wprowa-
dzi, w drodze rozporzàdzenia, zakaz wprowa-
dzania Êrodków spo˝ywczych, o których mowa
w ust. 1, na polski obszar celny, majàc na
wzgl´dzie koniecznoÊç sanitarnego zabezpie-
czenia granic paƒstwa.”;

36) art. 43 otrzymuje brzmienie:
„Art. 43. Ocena jakoÊci zdrowotnej Êrodków spo-

˝ywczych, dozwolonych substancji do-
datkowych lub innych sk∏adników ˝yw-
noÊci oraz materia∏ów i wyrobów prze-
znaczonych do kontaktu z ˝ywnoÊcià ob-
j´tych nadzorem organów Paƒstwowej
Inspekcji Sanitarnej jest potwierdzona
Êwiadectwem jakoÊci zdrowotnej oraz
mo˝e byç poprzedzona badaniami labo-
ratoryjnymi.”;

37) w art. 44:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

„1. Badania laboratoryjne, o których mowa
w art. 43, wykonujà akredytowane:

1) laboratoria Paƒstwowej Inspekcji Sani-
tarnej,

2) laboratoria referencyjne.”,
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b) uchyla si´ ust. 3,

c) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

„4. Minister w∏aÊciwy do spraw zdrowia okreÊli,
w drodze rozporzàdzenia, wykaz laborato-
riów referencyjnych, majàc na wzgl´dzie za-
pewnienie wykonywania zadaƒ, o których
mowa w ust. 2.”;

38) w art. 48 w ust. 1 w pkt 1 wyrazy „systemu
HACCP” zast´puje si´ wyrazami „zasad systemu
HACCP”; 

39) art. 50 otrzymuje brzmienie:

„Art. 50. Kto produkuje lub wprowadza do obrotu
Êrodki spo˝ywcze zafa∏szowane, dozwo-
lone substancje dodatkowe, inne sk∏adni-
ki ˝ywnoÊci lub substancje pomagajàce
w przetwarzaniu jako artyku∏y odpowia-
dajàce wymaganiom okreÊlonym w usta-
wie,

podlega grzywnie, karze ogranicze-
nia wolnoÊci albo pozbawienia wol-
noÊci do roku.”;

40) w art. 51 w ust. 2 pkt 3 otrzymuje brzmienie:

„3) narusza zasady, o których mowa w art. 10
ust. 2, art. 12, art. 22, art. 24, art. 35 ust. 1 i 3,
art. 36, art. 37 i art. 39 ust. 3,”;

41) w art. 61:

a) uchyla si´ pkt 1,

b) pkt 2 otrzymuje brzmienie:

„2) art. 10 ust. 3, art. 28 ust. 2—4, art. 30 oraz
art. 48 ust. 1 w zakresie wprowadzania za-
sad systemu HACCP obowiàzujà od dnia
uzyskania przez Rzeczpospolità Polskà
cz∏onkostwa w Unii Europejskiej.”;

42) u˝yte w ustawie w ró˝nym przypadku wyrazy „In-
spekcja Sanitarna” zast´puje si´ u˝ytymi w odpo-
wiednim przypadku wyrazami „Paƒstwowa In-
spekcja Sanitarna”;

43) u˝yte w ustawie w ró˝nym przypadku wyrazy „pol-
ski obszar celny” zast´puje si´ u˝ytymi w odpo-
wiednim przypadku wyrazami „terytorium Rzeczy-
pospolitej Polskiej”.

Art. 2. W ustawie z dnia 14 marca 1985 r. o Paƒ-
stwowej Inspekcji Sanitarnej (Dz. U. z 1998 r. Nr 90,
poz. 575, z póên. zm.5)) w art. 36 wprowadza si´ nast´-
pujàce zmiany:

1) po ust. 3 dodaje si´ ust. 3a w brzmieniu:

„3a. Za badania laboratoryjne i inne czynnoÊci
zwiàzane z wydaniem oceny o Êrodkach spo-

˝ywczych, substancjach dodatkowych do-
zwolonych oraz materia∏ach i wyrobach prze-
znaczonych do kontaktu z ˝ywnoÊcià wywo-
˝onych za granic´ pobiera si´ od przedsi´-
biorców, na rzecz których sà one wykonywa-
ne, op∏aty w wysokoÊci okreÊlonej w ust. 1,
choçby badania zwiàzane z wydaniem oceny
nie wykazywa∏y naruszenia wymagaƒ higie-
nicznych i zdrowotnych.”,

2) w ust. 4 wyrazy „ust. 1—3” zast´puje si´ wyraza-
mi „ust. 1—3a”.

Art. 3. W ustawie z dnia 12 lipca 1995 r. o ochronie
roÊlin uprawnych (Dz. U. z 2002 r. Nr 171, poz. 1398
i Nr 238, poz. 2019 oraz z 2003 r. Nr 130, poz. 1188
i Nr 137, poz. 1299) w art. 40 w ust. 1 po pkt 15a doda-
je si´ pkt 15b w brzmieniu:

„15b) powiadamianie podpunktu krajowego punk-
tu kontaktowego sieci systemu wczesnego
ostrzegania o niebezpiecznych produktach
˝ywnoÊciowych i Êrodkach ˝ywienia zwie-
rzàt (systemu RASFF);”.

Art. 4. W ustawie z dnia 24 kwietnia 1997 r. o zwal-
czaniu chorób zakaênych zwierzàt, badaniu zwierzàt
rzeênych i mi´sa oraz o Inspekcji Weterynaryjnej
(Dz. U. z 1999 r. Nr 66, poz. 752, z póên. zm.6)) wprowa-
dza si´ nast´pujàce zmiany:

1) w art. 35 w ust. 1:

a) pkt 4 otrzymuje brzmienie:

„4) sprawowanie nadzoru nad jakoÊcià zdro-
wotnà ˝ywnoÊci pochodzenia zwierz´cego,
w tym nad warunkami sanitarnymi jej pozy-
skiwania, produkcji, przetwarzania, sk∏ado-
wania, transportu oraz sprzeda˝y bezpo-
Êredniej, a tak˝e zbieranie i przekazywanie
informacji o niebezpiecznych produktach
˝ywnoÊciowych pochodzenia zwierz´cego
w ramach systemu wczesnego ostrzegania
o niebezpiecznych produktach ˝ywnoÊcio-
wych i Êrodkach ˝ywienia zwierzàt (systemu
RASFF),”,

b) po pkt 4 dodaje si´ pkt 4a w brzmieniu:

„4a) przyjmowanie informacji o niebezpiecz-
nych produktach ˝ywnoÊciowych pocho-
dzenia roÊlinnego oraz Êrodkach ˝ywienia
zwierzàt od organów Inspekcji Ochrony
RoÊlin i Nasiennictwa oraz Inspekcji Jako-
Êci Handlowej Artyku∏ów Rolno-Spo˝yw-
czych — w zakresie kompetencji tych in-
spekcji — oraz ocena ryzyka i stopnia za-
gro˝enia spowodowanego niebezpiecz-
nym produktem ˝ywnoÊciowym lub Êrod-
kiem ˝ywienia zwierzàt, a nast´pnie prze-
kazywanie tych informacji do kierujàcego
siecià systemu RASFF,”;
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5) Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zosta∏y

og∏oszone w Dz. U. z 1998 r. Nr 106, poz. 668 i Nr 117,
poz. 756, z 1999 r. Nr 70, poz. 778, z 2000 r. Nr 12, poz. 136
i Nr 120, poz. 1268, z 2001 r. Nr 11, poz. 84, Nr 29, poz. 320,
Nr 42, poz. 473, Nr 63, poz. 634, Nr 125, poz. 1367, Nr 126,
poz. 1382 i Nr 128, poz. 1407 i 1408, z 2002 r. Nr 37,
poz. 329, Nr 74, poz. 676 i Nr 135, poz. 1145 oraz z 2003 r.
Nr 80, poz. 717.

———————
6) Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zosta∏y

og∏oszone w Dz. U. z 2001 r. Nr 29, poz. 320, Nr 123,
poz. 1350 i Nr 129, poz. 1438, z 2002 r. Nr 112, poz. 976
oraz z 2003 r. Nr 52, poz. 450, Nr 122, poz. 1144 i Nr 165,
poz. 1590.



2) w art. 39a po ust. 1 dodaje si´ ust. 1a w brzmieniu:

„1a. G∏ówny Lekarz Weterynarii:
1) tworzy podpunkt krajowego punktu kon-

taktowego sieci systemu RASFF realizujà-
cego zadania, o których mowa w art. 35
ust. 1 pkt 4 i 4a, i kieruje pracami tego pod-
punktu,

2) jest odpowiedzialny za zbieranie informa-
cji dotyczàcych wszystkich stwierdzonych
przypadków niebezpiecznej ˝ywnoÊci po-
chodzenia roÊlinnego, zwierz´cego i Êrod-
ków ˝ywienia zwierzàt — w zakresie obj´-
tym kompetencjami Inspekcji Weteryna-
ryjnej, Inspekcji Ochrony RoÊlin i Nasien-
nictwa oraz Inspekcji JakoÊci Handlowej
Artyku∏ów Rolno-Spo˝ywczych — i przeka-
zywanie tych informacji do krajowego
punktu kontaktowego sieci systemu
RASFF.”.

Art. 5. W ustawie z dnia 23 sierpnia 2001 r. o Êrod-
kach ˝ywienia zwierzàt (Dz. U. Nr 123, poz. 1350 oraz
z 2003 r. Nr 122, poz. 1144) w art. 39 dodaje si´ ust. 3
w brzmieniu:

„3. O podj´tych decyzjach organy, o których mo-
wa w ust. 1, powiadamiajà podpunkt krajowe-
go punktu kontaktowego w ramach sieci syste-
mu wczesnego ostrzegania o niebezpiecznych
produktach ˝ywnoÊciowych i Êrodkach ˝ywie-
nia zwierzàt (systemu RASFF).”.

Art. 6. W ustawie z dnia 21 grudnia 2000 r. o jako-
Êci handlowej artyku∏ów rolno-spo˝ywczych (Dz. U.
z 2001 r. Nr 5, poz. 44 i Nr 154, poz. 1802 oraz z 2002 r.
Nr 135, poz. 1145 i Nr 166, poz. 1360) w art. 17 w ust. 1
w pkt 1 dodaje si´ lit. d w brzmieniu:

„d) powiadamianie podpunktu krajowego punktu
kontaktowego w ramach sieci systemu wcze-
snego ostrzegania o niebezpiecznych produk-
tach ˝ywnoÊciowych i Êrodkach ˝ywienia zwie-
rzàt (systemu RASFF) o podj´tych decyzjach
dotyczàcych niebezpiecznych artyku∏ów rolno-
-spo˝ywczych,”.

Art. 7. W ustawie z dnia 24 lipca 2002 r. o zmianie
ustawy o warunkach zdrowotnych ˝ywnoÊci i ˝ywienia
oraz innych ustaw (Dz. U. Nr 135, poz. 1145) wprowa-
dza si´ nast´pujàce zmiany:

1) w art. 1 w pkt 14 uchyla si´ lit. a;

2) w art. 15 uchyla si´ pkt 3.

Art. 8. Rejestr decyzji zezwalajàcych dotyczàcych
nowej ˝ywnoÊci staje si´ z dniem wejÊcia w ˝ycie usta-
wy za∏àcznikiem do rejestru nowej ˝ywnoÊci dopusz-
czonej do produkcji lub obrotu, o którym mowa
w art. 14 ust. 1 ustawy wymienionej w art. 1
w brzmieniu nadanym niniejszà ustawà.

Art. 9. Do czasu zakoƒczenia procesu akredytacji
laboratoriów na podstawie przepisów ustawy z dnia
30 sierpnia 2002 r. o systemie oceny zgodnoÊci 

(Dz. U. Nr 166, poz. 1360 oraz z 2003 r. Nr 80, poz. 718,
Nr 130, poz. 1188 i Nr 170, poz. 1652) badania labora-
toryjne w zakresie urz´dowej kontroli ˝ywnoÊci wyko-
nujà istniejàce laboratoria Paƒstwowej Inspekcji Sani-
tarnej oraz laboratoria innych organów kontroli ˝yw-
noÊci i laboratoria referencyjne.

Art. 10. Do post´powaƒ w sprawach obj´tych
przepisami niniejszej ustawy wszcz´tych i niezakoƒ-
czonych do dnia wejÊcia jej w ˝ycie stosuje si´ przepi-
sy dotychczasowe.

Art. 11. Dotychczasowe przepisy wykonawcze wy-
dane na podstawie art. 9 ust. 4 pkt 1, art. 9 ust. 5,
art. 10 ust. 3, art. 20, art. 32, art. 33 i 34, art. 41 ust. 6,
7 i 8 i art. 44 ust. 4 ustawy wymienionej w art. 1 zacho-
wujà moc do czasu wydania nowych przepisów wyko-
nawczych wydanych na podstawie art. 9 ust. 4 pkt 1,
art. 9 ust. 5, art. 9a, art. 10 ust. 3, art. 20 ust. 2, art. 28
ust. 4, art. 33, art. 41 ust. 6, 7 i 8 i art. 44 ust. 4 ustawy
wymienionej w art. 1 w brzmieniu nadanym niniejszà
ustawà, nie d∏u˝ej jednak ni˝ do dnia uzyskania przez
Rzeczpospolità Polskà cz∏onkostwa w Unii Europej-
skiej.

Art. 12. Przepisy art. 42 ustawy wymienionej
w art. 1 stosuje si´ do dnia uzyskania przez Rzeczpo-
spolità Polskà cz∏onkostwa w Unii Europejskiej, a od
tego dnia majà zastosowanie przepisy Unii Europej-
skiej ustalajàce ogólne zasady i wymagania prawa
˝ywnoÊciowego, ustanawiajàcego Europejski Urzàd
do Spraw Bezpieczeƒstwa ˚ywnoÊci oraz ustalajàcego
procedury w sprawie bezpieczeƒstwa ˝ywnoÊciowe-
go, przy czym w sytuacji uzasadnionego niebezpie-
czeƒstwa dla zdrowia lub ˝ycia cz∏owieka pochodzàce-
go od ˝ywnoÊci, minister w∏aÊciwy do spraw zdrowia
podejmuje w nag∏ych przypadkach, tymczasowe Êrod-
ki ochronne i informuje o nich paƒstwa cz∏onkowskie
i Komisj´ Europejskà.

Art. 13. 1. Od dnia uzyskania przez Rzeczpospolità
Polskà cz∏onkostwa w Unii Europejskiej: 

1) post´powanie, o którym mowa w art. 12—15 usta-
wy wymienionej w art. 1, jest przeprowadzane na
zasadach okreÊlonych w przepisach obowiàzujà-
cych w Unii Europejskiej, a zadania dotyczàce te-
go post´powania na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej realizuje G∏ówny Inspektor Sanitarny;

2) graniczna kontrola sanitarna jest przeprowadzana
w odniesieniu do ˝ywnoÊci oraz materia∏ów i wy-
robów przeznaczonych do kontaktu z ˝ywnoÊcià
przywo˝onych z paƒstw nieb´dàcych cz∏onkami
Unii Europejskiej i wywo˝onych do tych paƒstw;

3) stosuje si´ przepisy art. 20a ust. 3 ustawy wymie-
nionej w art. 1.

2. Od dnia 1 stycznia 2005 r. stosuje si´ przepisy
art. 5 ust. 3 ustawy wymienionej w art. 1.

Art. 14. Ustawa wchodzi w ˝ycie po up∏ywie 14 dni
od dnia og∏oszenia, z wyjàtkiem art. 1 pkt 43, który
wchodzi w ˝ycie z dniem uzyskania przez Rzeczpospo-
lità Polskà cz∏onkostwa w Unii Europejskiej.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: A. KwaÊniewski
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